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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasilymas teikiamas dél Tarybos sprendimo dél pozicijos, kurios Sajungos vardu turi biti
laikomasi Asociacijos komitete prekybos klausimais (toliau — Prekybos komitetas) dé¢l numatomo
priimti sprendimo, kuriuo kei¢iamas Europos Sagjungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei
juy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo (toliau — Susitarimas) XVII priedo
»Reglamentavimo derinimas®“ XVII-3 priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos
taisyklés). Remiantis reguliariais vertinimais ir stebésena pagal XVII-6 priedéli ir §iuo metu
atlickamu vertinimu pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalj, taip pat atsizvelgiant |
tebesitesiancio Rusijos agresijos karo pries Ukraing poveikij, sitilomais pakeitimais siekiama 1)
patikslinti Sgjungos tarptinklinio rySio acquis taikymo sritj, ii) suteikti Ukrainai daugiau laiko iki
galo jgyvendinti tris Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972' nuostatas, iii)
pateikti nauja Direktyvos (ES) 2018/1972 jgyvendinimo Ukrainoje tvarkarastj, iv) uztikrinti, kad
bet kokiai naujai Sajungos vidutinei didmeninei tarptinklinio rySio paslaugy kainai ar skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifui, nustatytiems priémus galutini sprendimg dél vidaus rinkos rezimo
taikymo tarptinkliniam rySiui Ukrainai, biity taikomas abipusiSkumo principas, ir v) uZztikrinti, kad,
esant teksto neatitikimy, Sajungos reglamenty tekstai buty virSesni uz akta (-us), kuriuo (-iais) jie
jtraukiami ] Ukrainos teising tvarka.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Asociacijos susitarimas

Susitarimu siekiama sukurti salygas glaudesniems ekonominiams ir prekybos santykiams, siekiant
laipsniskos Ukrainos integracijos | Sajungos vidaus rinkg, jskaitant iSsamios ir visapusiskos
laisvosios prekybos erdveés sukiirima, kaip nustatyta Sio susitarimo IV antraStinéje dalyje (Prekyba
ir su prekyba susije klausimai), ir remti Ukrainos pastangas galutinai pereiti prie veikiancios rinkos
ekonomikos, inter alia, laipsniSkai derinant jos teisés aktus su Sajungos teisés aktais. Susitarimas
jsigaliojo 2017 m. rugséjo 1 d. Nuo tada Ukraina paprasé uZztikrinti tolesne integracijg 1 Europos
Sajungos tarptinklinio rySio sektoriy, visy pirma — tarptinklinio rySio paslaugoms taikyti vidaus
rinkos rezimg. Kad biity galima taikyti vidaus rinkos reZzimg, Ukrainos teisés aktus reikés suderinti
su Sajungos tarptinklinio rySio acquis ir jtvirtinti visas jos nuostatas bei ja galutinai ir visiskai
1gyvendinti Ukrainos teis¢je.

2.2, Asociacijos komitetas prekybos klausimais

Pagal Susitarimo 465 straipsnio 4 dalj visi klausimai, susij¢ su Susitarimo IV antraStine dalimi
(Prekyba ir su prekyba susij¢ klausimai), sprendZiami Prekybos komitete. Pagal Susitarimo XVII
priedo 11 straipsnj tas komitetas gali priimti sprendimg pakeisti XVII priedg. Pagal 465 straipsnio 3
dalj $ie sprendimai Salims privalomi ir jos imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy. Prekybos
komitetas sprendimus priima Saliy sutarimu.

2.3. Numatomas Asociacijos komiteto prekybos klausimais aktas

Prekybos komitetas turi priimti sprendima, kuriuo kei¢iamas XVII priedo ,,Reglamentavimo
derinimas® XVII-3 priedé¢lis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisykles) (toliau —
numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas — pakeisti pirmiau minéta Susitarimo XVII priedo priedélj, siekiant: 1)
patikslinti Sgjungos tarptinklinio rySio acquis taikymo sritj, ii) suteikti Ukrainai daugiau laiko iki

: 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos

elektroniniy rysiy kodeksas, (OL L 321, 2018 12 17, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/0j).
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galo jgyvendinti tris Direktyvos (ES) 2018/1972, kuri yra Sgjungos tarptinklinio rySio acquis dalis,
nuostatas, iii) pateikti nauja Direktyvos (ES) 2018/1972 jgyvendinimo Ukrainoje tvarkarastj, iv)
uztikrinti, kad bet kokiai naujai Sgjungos vidutinei didmeninei tarptinklinio rySio paslaugy kainai ar
skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifui, nustatytiems priémus galutinj sprendimg dé¢l vidaus rinkos
rezimo taikymo tarptinkliniam rySiui Ukrainai, biity taikomas abipusiSkumo principas, ir v)
uztikrinti, kad, esant teksto neatitikimy, Sajungos reglamenty tekstai buty virSesni uz akta (-us),
kuriuo (-iais) jie jtraukiami j Ukrainos teisine tvarkg. Tai atitinka Ukrainos laipsniSko teisés akty
suderinimo su Sgjungos acquis tiksla, nustatyta Susitarimo preambuléje ir jo 124 straipsnyje,
susijusiame su reglamentavimo derinimu, konkreciai — elektroniniy rysiy srityje.

Numatomas aktas Salims taps privalomas pagal Susitarimo XVII priedo 11 straipsnj, kuriame
nustatyta, kad: ,,Prekybos komitetas prireikus gali nuspresti pakeisti Sio XVII priedo nuostatas.” Be
to, Susitarimo 465 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad: ,,Asociacijos komitetas turi jgaliojimus priimti
sprendimus Siame susitarime numatytais atvejais ir tose srityse, kuriose Asociacijos taryba jam
perdavé jgaliojimus. Sprendimai Salims privalomi ir jos imasi tinkamy jy jgyvendinimo priemoniy.
Asociacijos komitetas sprendimus priima Saliy sutarimu.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu, yra pritarti tam, kad Prekybos komitetas priimty
numatomg aktg.

Susitarimo XVII priede numatomas kai kuriy sektoriy, jskaitant telekomunikacijy paslaugas, Saliy
reglamentavimo derinimas. Kai teisés aktai palaipsniui bus suderinti su visais XVII-3 priedélyje
nurodytais Sajungos acquis elementais, Ukraina turéty palaipsniui integruotis i ES vidaus rinka,
taikant abipusj vidaus rinkos rezimg pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj. Ukraina
papras¢ uztikrinti tolesne integracija i tarptinklinio rySio sektoriy. ES ir Ukrainos asociacijos
komiteto prekybos klausimais sprendimu 1/2023 Susitarimo XVII-3 priedélis buvo papildytas
atitinkamais su tarptinkliniu rySiu susijusiais aktais. 2024 m. lapkri¢io 7 d. Ukraina pranesé
Sajungai, kad Sajungos acquis jtvirtinimo ir jgyvendinimo salygos jvykdytos, ir papraSe atlikti
iSsamy vertinimg. Remiantis reguliariais vertinimais ir stebésena bei vykdomu vertinimu pagal
Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalj, taip pat atsizvelgiant j tebesitgsiancios Rusijos agresijos
prie§ Ukraing poveikj, tikslinga nustatyti tam tikrus papildomus konkrecius XVII-3 priedélio A
dalies pritaikymus ir suteikti Ukrainai daugiau laiko tam tikroms nuostatoms jgyvendinti,
neatidedant galimybés Prekybos komitetui pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj priimti
galutin] sprendimg dél vidaus rinkos rezimo taikymo tarptinkliniam rySiui, taip pat uZtikrinti tam
tikry konkreciy nuostaty teisinj tikrumg ir nustatyti nauja Direktyvos (ES) 2018/1972 jgyvendinimo
tvarkarastj.

Atsizvelgiant | tai, butina pakeisti XVII-3 priedeli (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos
taisyklés), kad biity paaiSkinta Sgjungos tarptinklinio rySio acquis taikymo sritis. Sprendimui dél
vidaus rinkos rezimo taikymo tarptinkliniam rySiui priimti tam tikros Sajungos teisés akty,
sudaranéiy Sajungos tarptinklinio ry§io acquis®, nuostatos néra svarbios, nes, pavyzdziui, jos néra

2 Direktyva (ES) 2018/1972, 2022 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/612
dél tarptinklinio rySio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sajungoje (OL L 115,2022 4 13, p. 1, ELL:
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2022/612/0j), 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo jsteigiama Europos elektroniniy ry$iy reguliuotojy institucija (BEREC) ir
BEREC paramos agentiira (BEREC biuras), i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009, (OL L 321, 2018 12 17, p- 1, ELIL: https://eur-
lex.europa.eu/eli/reg/2018/1971/0j), 2016 m. gruodzio 15d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2016/2286, kuriuo nustatomos iSsamios saziningo naudojimo taisykliy taikymo, papildomy maZmeniniy
tarptinklinio rySio mokesc¢iy panaikinimo tvarumo vertinimo metodikos taikymo ir praSymo, kurj to vertinimo
tikslu turi pateikti tarptinklinio rySio paslaugy teikéjas, teikimo taisyklés, (OL L 344, 2016 12 17, p. 46, ELI:
https://eur-lex.europa.ev/eli/reg_impl/2016/2286/0j), 2020 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis
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susijusios su tarptinkliniu rySiu arba jomis nustatomos tik Europos Komisijos prievolés. Todél Sios
nuostatos neturi biiti perkeltos 1 nacionaling teisg, atsizvelgiant | galutinj sprendima dé¢l vidaus
rinkos rezimo taikymo tarptinkliniam rySiui. Svarbu paminéti, kad Direktyva (ES) 2018/1972 yra
bendrai taikoma ne tik tarptinklinio rySio pasektoriui, todél atsizvelgiant | galutinj sprendimg dél
vidaus rinkos rezimo taikymo telekomunikacijy sektoriui j nacionaling teis¢ turi biiti perkeliamas
visas tos direktyvos tekstas.

D¢l objektyviy priezas¢iy, daran¢iy poveikj Ukrainos geb&jimui jprastomis aplinkybémis vykdyti
teisés akty priémimo procesus, bitina suteikti Ukrainai daugiau laiko, per kurj ji galéty iki galo
jgyvendinti tris Direktyvos (ES) 2018/1972, priklausancios Sgjungos tarptinklinio rySio acquis,
nuostatas. Tai yra Direktyvos (ES) 2018/1972 7 straipsnio 2 dalis, 8 straipsnio 1 dalis ir 30
straipsnio 6 dalis. Atidéjus Siy nuostaty jgyvendinimg netrukdoma siekti galutinio sprendimo dél
vidaus rinkos rezimo taikymo tarptinkliniam rysiui tiksly.

Taip pat biitina nustatyti naujg Direktyvos (ES) 2018/1972 jgyvendinimo Ukrainoje tvarkarastj, nes
ankstesnysis nustojo galioti 2024 m. gruodzio 31 d.

Be to, biitina uZtikrinti, kad bet kokiai naujai Sajungos vidutinei didmeninei tarptinklinio rysio
paslaugy kainai ar skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifui, nustatytiems priémus galutinj sprendimag
del vidaus rinkos rezimo taikymo tarptinkliniam rySiui Ukrainai, biity taikomas abipusiSkumo
principas. Taip siekiama uztikrinti vienodas salygas Sajungoje ir Ukrainoje jsisteigusioms
imonéms, teikianioms reguliuojamas tarptautinio tarptinklinio rysio paslaugas.

Galiausiai dél poziiirio, kurio Ukraina laikési j nacionaling teis¢ perkeldama ir jgyvendindama
Sajungos reglamentus pagal XVII-3 priedélio A dalj, atsirado Sajungos reglamenty ir akty, kuriais
jie jtraukiami | nacionaling teising tvarka, tam tikry teksto neatitikimy. Todél biitina uZztikrinti, kad
Sajungos reglamenty tekstai biity virSesni uz akta (-us), kuriuo (-iais) jie jtraukiami j Ukrainos
teising tvarka.

Siuo sprendimu, remiantis minéto Asociacijos susitarimo nuostatomis, jgyvendinama Sajungos
bendra prekybos su Ryty partnerystés Salimi ir Salimi kandidate politika. Jis atitinka Ukrainos
laipsnisko reglamentavimo suderinimo su Sajungos acquis tiksla, nustatyta Susitarimo preambuléje.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai
tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiCianCius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinCius teising galia pagal aptariama organa
reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra privalomos
pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo priimamy teisés akty

[...] turinj*>.

reglamentas (ES) 2021/654, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972 papildoma
nustatomu bendru didZiausiu Sajungos masto judriojo rySio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifu ir
bendru didziausiu Sajungos masto fiksuotojo rysio balso skambuciy uzbaigimo paslaugy tarifu, (OL L 137,
2021 4 22, p. 1, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2021/654/0j).

3 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
61-64 punktai.
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4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Prekybos komitetas yra Asociacijos susitarimu jsteigtas organas. Asociacijos komiteto prekybos
klausimais priimamas sprendimas yra teising galig turintis teisés aktas. Vadovaujantis Susitarimo
465 straipsnio 3 dalimi, numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teis¢. Numatomu aktu
Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeiiama. Tod¢l siilomo Tarybos sprendimo
proceddirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia priklauso nuo
numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu aktu
sickiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§ ty tiksly ar daliy galima laikyti
pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal
SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindZiamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio
reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

SESV 207 straipsnis yra Sajungos bendros prekybos politikos teisinis pagrindas. Visy pirma SESV
207 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas prekybos paslaugomis, i$skyrus transporto
paslaugas, teisinis pagrindas treciyjy Saliy atzvilgiu, jskaitant nuostatas dél tokiy paslaugy teikimo
reglamentavimo sistemos salygy.

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su Sgjungos bendra prekybos politika, nes
aktas yra susijgs su prekyba telekomunikacijy paslaugomis su Ukraina. Tod¢l siilomo Tarybos
sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitilomo Tarybos sprendimo teisinis pagrindas turéty biti SESV 207 straipsnis kartu su 218
straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Asociacijos komiteto sprendimu Susitarimas bus 1§ dalies pakeistas, todél po priémimo sprendimas
turéty biiti paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.



2025/0027 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Sajungos, Europos
atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimu
isteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais, dél to Susitarimo XVII priedo XVII-3
priedélio (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmag
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

1) Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos
asociacijos susitarimas' (toliau — Susitarimas) jsigaliojo 2017 m. rugséjo 1 d.;

2) pagal Susitarimo XVII priedo 11 straipsnj Asociacijos komitetas prekybos klausimais gali
pakeisti to susitarimo XVII prieda;

3) Asociacijos komitetas prekybos klausimais turéty priimti numatomg akta del XVII-3
priedélio (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisykleés) pakeitimo 2025 m.;

4) kaip nurodyta Susitarimo preambuléje ir remiantis Susitarimo 124 straipsniu, Susitarimo
Salys pripazjsta, kad svarbu dabartinius Ukrainos teisés aktus suderinti su Europos Sajungos
teisés aktais, o tai reiSkia, kad Ukraina turi uZtikrinti, kad galiojantys ir biisimi Ukrainos
teisés aktai biity palaipsniui suderinti su Sgjungos acquis;

5) Ukraina papra$¢ uZtikrinti tolesn¢ integracija | Europos Sajungos tarptinklinio rySio
sektoriy, visy pirma — tarptinklinio rySio paslaugoms taikyti vidaus rinkos rezima;

6) todel, siekiant prisitaikyti prie naujy aplinkybiy ir uZtikrinti teisinj tikruma, Susitarimo XVII
priedo XVII-3 priedélio (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) A dalis turéty
biti pakeista;

7 siekiant uZtikrinti teisin} tikrumg dél Sgjungos tarptinklinio rySio acquis taikymo srities,
turéty biiti nurodyta, kurios nuostatos yra svarbios Siam tikslui. Atsizvelgiant | ypatingus
sunkumus, kuriy Ukrainai kyla dél Rusijos agresijos karo, Ukrainai turéty buti suteikta
daugiau laiko, kad Ukraina, kai tikslinga, galéty iki galo jgyvendinti Sajungos tarptinklinio
ry$io acquis. Kadangi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/19722
igyvendinimo Ukrainoje tvarkaras$¢io galiojimas baigési, jai turéty biiti pateiktas naujas tos
direktyvos jgyvendinimo tvarkarastis. Siekiant uztikrinti, kad bet kokioms naujoms
Sajungos vidutinéms didmeninéms tarptinklinio rySio paslaugy kainoms ar skambuciy
uzbaigimo paslaugy tarifams biity taikomas abipusiSkumo principas, turéty biiti nustatytos
konkrecios taisyklés. Atsizvelgiant j tai, kad esama teksto neatitikimy, butina uZztikrinti, kad

: OL L 161, 2014 5 29, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2014/295/0j.
2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos
elektroniniy rysiy kodeksas, (OL L 321, 2018 12 17, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/0j).
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Sajungos reglamenty tekstai biity virSesni uz aktg (-us), kuriuo (-iais) jie jtraukiami |
Ukrainos teising tvarka;

8) todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi Asociacijos
komitete prekybos klausimais, nes numatomas aktas, kuriuo kei¢iamas Susitarimo XVII
priedo XVII-3 priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés), bus privalomas
Sajungai,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios 2025 m. Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos Sgjungos, Europos atominés
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimu jsteigtame Asociacijos
komitete prekybos klausimais, dél to Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio (Telekomunikacijy
paslaugoms taikytinos taisyklés) A dalies pakeitimo, grindziama prie $io sprendimo pridedamu to
komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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TEISES AKTO PASIULYMO FINANSINIO POVEIKIO IR SKAITMENINIU

1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

14.

ASPEKTU PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos
Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos
asociacijos susitarimu jsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais
(Prekybos komitetas), dél to Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio
(Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) pakeitimo.

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

‘ Bendra prekybos politika; telekomunikacijy paslaugos.

Tikslas (-ai)
Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

— ISsamios ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés (IVLPE) jgyvendinimas pagal
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir
Ukrainos asociacijos susitarimg (toliau — Susitarimas).

— Ukrainos laipsniskas reglamentavimo suderinimas su ES acquis.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

Konkretus tikslas

— Pagal IVLPE ir atsizvelgiant | Rusijos agresijos karo poveikj Ukrainos geb¢jimui
vykdyti teisés akty priémimo procesus, iniciatyva siekiama suteikti Ukrainai daugiau
laiko, kad Ukraina, kai tikslinga, prireikus galéty iki galo jgyvendinti Sajungos
tarptinklinio rySio acquis.

— Be to, kadangi esama teksto neatitikimy, turéty buti uztikrinta, kad Sajungos
reglamenty tekstai biity virSesni uz akta (-us), kuriuo (-iais) jie jtraukiami j Ukrainos
teising tvarka.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Ukrainos tarptinklinio rysio srities reglamentavimo suderinimas.

Pasirengimas Ukrainos integracijai j tarptinklinio rySio savo $alies kainomis erdve.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Pakeistame XVII-3 priedé¢lyje nustatytas kiekvieno ] sarasg jtraukto teisékiiros
procediira priimamo akto derinimo uzbaigimo Ukrainoje tvarkaraStis — pazangos
stebésenos pagal Susitarimg rodiklis.

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

O nauju veiksmu
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®

esamo veiksmo galiojimo pratesimu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg / nauja veiksma
Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Aktu Ukrainai suteikiama daugiau laiko iki galo jgyvendinti Sajungos tarptinklinio
ry$io acquis, kai tinkama ir kaip nurodyta sitilomame Asociacijos susitarimo XVII-3

priedélio pakeitime.

ES dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté“ — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)
— Bendros prekybos politikos jgyvendinimas

Numatoma papildoma ES dalyvavimo verté (ex post)

— Bendros prekybos politikos jgyvendinimas

Panasios patirties isvados

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

‘ Sitilomas aktas neturi poveikio daugiametei finansinei programai ir ES biudZetui.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg
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Pasiiilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
] trukmé ribota
— O  galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— O  isipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM;

O trukmé neribota

— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.

Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)’

O Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— O padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

— O vykdomuyjy jstaigy.

L] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

— [ Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkre€ius veiksmus bendros uZsienio ir saugumo politikos
srityje pagal Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalj;

— [valstyb¢je naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés
narés privatin€ teis¢ arba Sgjungos teis¢ ir kurioms pagal konkreCiy sektoriy
taisykles gali biiti patikétas Sajungos 1¢Sy arba biudzeto garantijy jgyvendinimas
tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos
arba jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja privatine teis¢ ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas,
kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sajungos paramos
sumos.

Informacija apie biudZeto vykdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje

,,BUDGpedia“ https://myintracomm.ec.curopa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.



https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.1.
2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES
Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Kontroles islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

10
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3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
Si iniciatyva neturi poveikio ES biudZetui.
3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
Daugiametés valstybiy
finansinés kandidaciy
programos i . kity . . .
i¥laidy Numeris DA / NDAS E;f A ] fregiyy | it asignuotyjy
‘ y potencialiy . pajamy
kategorija kandidaciy valstybiy
10
[XX.YY.YY.YY]
DA/ TAIP/ TAIP /NE TAIP/ TAIP / NE
NDA NE NE
POV DA/ TAIPS  pup e | TAPY 1 amp/NE
NDA NE NE
[XX.YY.YY.YY] DA/ | TAIP/ TAIP/
NDA NE TAIP /NE NE TAIP / NE
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
Daugiametés
finansinés valstybiy
programos Numeris kandidaciy kity . . .
islaidy ! DA / NDA ESI;E A i trecigy | % azl.iﬁf"“w
kategorija v potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
[XX.YY.YY.YY] DA/ | TAIP/ TAIP /
NDA NE TAIP / NE NE TAIP / NE
[XX.YY.YY.YY]
DA/ TAIP/ TAIP /NE TAIP/ TAIP / NE
NDA NE NE
XYY DA/ TAIP ) papy/Ne | TAP/ 1 AP/ NE
NDA NE NE

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— O  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021-—
GD: <....... 2027 M. DFP
2024 2025 2026 2027 ’
Veiklos asignavimai
) ) Isipareigojimai (1a) 0,000
Biudzeto eiluté — ’
Mokeéjimai (2a) 0,000
Isipareigojimai (1b) 0,000
Biudzeto eiluté
Mokéjimai (2b) 0,000
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo lésy!!
Biudzeto eiluté ©) 0,000
IS VISO asignavimy [sipareigojimai =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<. >GD Mokéjimai =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
IS VISO veiklos asignavimy | [sipareigojimai ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

moksliniai tyrimai.

12

Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
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Mokéjimai 5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IVS VISO qum1n1stracm10 pobuflvz10 asignavimy, finansuojamy ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
18§ konkreciy programy paketo 1€5y
DS VESO asignavimy pagll dapgimetss | | i —4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansinés programos
- ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021—
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
o IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai “ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy
18 konkreCiy programy paketo 1éSy (visose veiklos iSlaidy (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijose)
IS VISO asignavimy pagal daugiametes |, . . . a+s 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansinés programos
o DL EATECORT Mokéjimai s+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Orientaciné suma)
Daugiametés finansinés programos iSlaidy 7 . Administracinés iglaidos*!2
kategorija
Metai Metai Metai Metai IS VISO
....... > 2021-2027
2024 2025 2026 2027 M. DFP
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

12
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Reikiami asignavimai turéty biti nustatomi remiantis atitinkamame tinklalapyje ,,BUDGpedia“ pateiktais metiniy vidutiniy i$laidy duomenimis.




ISVISO<...>GD Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD:<....... > 2021-2027
2024 2025 2026 2027 M. DFP
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <....> GD | Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. v (I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos 7 ISLAIDU | jsipareigojimy
KATEGORIJA — % viso 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
mokeéjimy)
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021—
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
IS VISO asignavimy pagal daugiametes finansinés Isipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
GD: <. - Metai Metai Metai Metai 150\2/;51\(/[) 2];% :) -
2024 2025 2026 2027 )
Veiklos asignavimai
Biudzeto eiluté [sipareigojimai (1a) 0,000

LT
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Mokéjimai (22) 0,000
Isipareigojimai (1b) 0,000
BiudZeto eiluté
Mokéjimai (2b) 0,000
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo 1&sy!?
Biudzeto eiluté (©) 0,000
IS VISO asignavimy [sipareigojimai =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<iiieen. >GD Mokéjimai =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai 1S VISO 2021-—
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
18 VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I? VISO qumlnlstrac1n10 pobuc'1V210 asignavimy, finansuojamy © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i§ konkrec¢iy programy paketo 1Sy
IS VISO signaviny pagnl A ametess| | 446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansinés programos
= ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021—
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
> . . . i igojimai 4
18 VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai (O] 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

i§ konkreciy programy paketo 1Sy

13

moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
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DS VESO asignavimy pagll dangimetss | | i —a+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
finansinés programos
<..>ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 M. DFP
o IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
iSlaidy kategorijose) Mokéjimai O] 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy
i konkreCiy programy paketo 1éSy (visose veiklos iSlaidy (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijose)
b VSO ?f;ig;:;‘ g rgzg:rlnizuglametes [sipareigojimai —4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1-6 islaidy kategorijas (orientaciné suma) Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Daugiametés finansinés programos iSlaidy 7 . Administracinés iglaidos*!*
kategorija
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD:<....... > 2021-2027
2024 2025 2026 2027 M. DFP
* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <....> GD Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD:<....... > Metai Metai Metai Metai | IS VISO |

14
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2021-2027
2024 2025 2026 2027 M. DFP
d Zmogi§kieji iStekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <...> GD | Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
_ I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos 7 isipareigojimy
ISL AIDU KATEGORIJA — & viso 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
mokeéjimy)
min. EUR (tokstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO
2021-2027
2024 2025 2026 2027 M. DFP
IS VISO asignavimy pagal daugiametes finansinés Isipareigojimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (decentralizuoty agentiiry atveju nepildoma)
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti 2024 2025 2026 2027 reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 skirsnj)
tikslus ir
atliktus darbus ATLIKTI DARBAI
Riisi Viduti %] %] (%} %] %] (%} :g Bendr
1,155 18 nés }E Sanau }a Sanau }a Sanau }5 Sanau }5 Sana }5 Sanau 35 | Sgnau as IS viso
¢ sanau g dos g dos g dos £ dos £ | udos £ dos g dos skai¢i | sanaudy
dos ) w2 w2 w2 w2 w2 ) us

1 KONKRETUS TIKSLAS'S...

15 Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
16 Kaip apibudinta 1.3.2 skirsnyje ,,Konkretus (-@is) tikslas (-ai) ...
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— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

18
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3.2.3.
- O
nenaudojama

- O
naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiuidzio asignavimy

Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai

Metai Metai Metai Metai IS VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 M.
7 IsLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtdzio islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai
. ) Metai Metai Metai Metai IS VISO
ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS 2021-
2024 2025 2026 2027 2027 M.
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtdzio i§laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. I§ viso asignavimy
1§ VISO Metai Metai Metai Metai 1$ VISO
PATVIRTINTU ASIGNAVIMU IR ISORES 2021-
ASIGNUOTUJU PAJAMU 2024 2025 2026 2027 2027 M.
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORLJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Neitraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Kitos administracinio pobtidzio ilaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU

KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD
asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i$ papildomy 1€8y, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal metine 1ésy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

3.2.4.  Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [  Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama

— O  Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:
3.2.4.1. Finansuojami i§ patvirtinto biudzeto

Sgmatq surasyti etato ekvivalenty vienetais'’

Metai Metai Metai Metai
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI
2024 2025 2026 2027
¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
2001 02 01 (Bastin¢ ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES Delegacijos) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
0101 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
« ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
2002 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0
2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES atstovybése) 0 0 0 0
Administracinés — biistingje 0 0 Y 0
paramos eiluté
[XX.01.YY.YY] — ES delegacijose 0 0 0 0
0101 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
IS VISO 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansuojami iSorés asignuotosiomis pajamomis
L. Metai Metai Metai Metai
ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS
2024 2025 2026 2027
¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
2001 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES Delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
0101 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

17 Lenteléje nurodykite, kiek etato ekvivalenty i§ nurodyto skaiciaus jau paskirti veiksmui valdyti ir (arba)

kuriuos galima perskirstyti jisy generaliniame direktorate ir kokie yra jiisy grynieji poreikiai.
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Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
e ISorés darbuotojai (etato ekvivalenty vienetais)

2002 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0

2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES atstovybése) 0 0 0 0

Administracinés — biistingje 0 0 0 b

paramos eiluté

[XX.01.YY.YY] — ES delegacijose 0 0 0 0

010101 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 iSlaidy kategorija 0 0 0 0

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 iSlaidy kategorija 0 0 0 0

1S VISO 0 0 0 0
3.2.4.3. Visi Zzmogiskyjy istekliy poreikiai

. . . Metai Metai Metai Metai
IS VISO PATVIRTINTU ASIGNAVIMU IR ISORES
ASIGNUOTUJU PAJAMU
2024 2025 2026 2027

¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 (Bastin¢ ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0

2001 02 03 (ES Delegacijos) 0 0 0 0

010101 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

010101 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
e ISorés darbuotojai (etato ekvivalenty vienetais)

2002 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0

2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES atstovybése) 0 0 0 0

Administracinés — bistingje 0 E 0 0

paramos eiluté

[XX.01.YY.YY] — ES delegacijose 0 0 0 0

01 01 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0 0 0

IS VISO 0 0 0 0

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami
dabartiniai
Komisijos tarnyby
darbuotojai

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*

bus finansuojami
pagal 7 islaidy

kategorija arba i§

moksliniy tyrimy

bus finansuojami
i$ BA eilutés

bus

finansuojami i§
mokesc¢iy

Etaty
pareigybés

plano

Netaikoma

LT
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ISorés darbuotojai
(CA, SNE, INT)

Vykdytiny uzduociy aprasymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

LT

3.2.5.

Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms
apzvalga

Privaloma: su skaitmeninémis technologijomis susijusiy investicijy pagal pasitlyma
(iniciatyva) geriausias jvertis turéty biiti pateiktas tolesnéje lentel¢je.

ISimties tvarka, kai tai reikalinga pasifilymui (iniciatyvai) jgyvendinti, asignavimai
pagal 7 iSlaidy kategorijg turéty biiti pateikti tam skirtoje eilutéje.

Asignavimai pagal 1-6 iSlaidy kategorijas turéty buiti nurodyti kaip ,,Politikos
priemoniy IT islaidos veiklos programoms®. Sios ilaidos parodo veiklos biudzeta,
naudojama su iniciatyvos jgyvendinimu tiesiogiai susijusioms IT platformoms ar
priemonéms pakartotinai naudoti, pirkti ir (arba) sukurti ir susijusioms investicijoms
(pvz., licencijoms, tyrimams, duomeny saugojimui ir kt.). Sioje lenteléje pateikta
informacija turéty atitikti 4 skirsnyje ,,Skaitmeniniai aspektai pateiktus duomenis.

IS VISO skaitmeniniy ir I'T 2021-

7 ISLAIDU KATEGORIJA

Metai Metai Metai Metai IS VISO

asignavimy 2027 M.
2024 2025 2026 2027 DFP

IT i8laidos (organizacijos) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA

Politikos priemoniy, IT iSlaidos veiklos
programoms

0,000

0,000

0,000

0,000

0,000

Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU

KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.

3.2.7.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitlyme (iniciatyvoje):

— O  galima visiskai finansuoti perskirstant asignavima atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) iSlaidy kategorijoje

— O  reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP islaidy
kategorijg ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente

— O reikia persvarstyti DFP
Treciyjy saliy jnasai
Pasitilyme (iniciatyvoje):

— O  nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo
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— [  numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai

2024 2025 2026 2027 I§ viso

Nurodyti bendra finansavima
teikiancig jstaiga

IS VISO bendrai finansuojamy
asignavimy

3.3. Numatomas poveikis pajamoms
— [0 Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [0 Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems istekliams

O kitoms pajamoms

O nurodyti, jei pajamos priskirtos i§laidy eilutéms

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis'®
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy mety
asignavimai 2024 metai 2025 metai | 2026 metai 2027 metai

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms)
daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiciavimo metodas (formul¢) arba kita

informacija).
4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI
4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai

Pasitilymu nenustatoma konkreciy skaitmeniniy reikalavimy, nes Sajungos pozicijai priimti
nereikia jokiy skaitmeniniy priemoniy. Todé¢l principas ,standartiSkai skaitmeninis*
netaikomas, nes sprendime nenumatyta nuostata del vieSyjy paslaugy. Nors ateityje derinant
Ukrainos teisés aktus su Sajungos teisés aktais Ukraina gali naudotis skaitmeniniais
sprendimais, tokie aspektai nepatenka j Sios pazymos taikymo sritj.

4.2. Duomenys

4.3. Skaitmeniniai sprendimai

Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.
18§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.
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4.4.

Saveikumo vertinimas

4.5.

Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés
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